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Instrukcja obstugi pl
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Uwagi ogolne

Przed uzyciem prosimy o uwazne przeczytanie tresci tej instrukcji i zapoznanie
sie ze sposobem uzytkowania urzgdzenia. Instrukcje nalezy przechowywac¢ w miejscu,
gdzie bedzie ona dostepna w razie konieczno$ci.

Instrukcja dotyczy przyrzadu pomiarowego testo 340 w wersji angielskiej.

Objasnienia

Symbol

Znaczenie

Komentarz

Ostrzezenie!

Ostrzezenie!
W przypadku niezachowania $rodkéw bezpieczenstwa
mozliwe s3 powazne obrazenia ciata!

Zapoznaj si¢ z ostrzezeniem i stosuj
sie do instrukcji bezpiecznego
uzytkowania.

Uwaga! Zapoznaj sie z uwaga i stosuj sie do instrukcji
W przypadku niezach ia Srodkow bezpi sty bezpiecznego uzytkowania.
zliwe sg lekkie of ia ciafa lub uszkodzenie przyrzadu!
Uwaga!
Wazne. Zwro¢ szczegdlng uwage.

Napis pojawia si¢ na wyswietlaczu.

Przycisk.

Weisnij przycisk.

Przycisk funkcyjny z funkcja ,,0K”.

Wecisnij przycisk funkcyjny.

— Xyz

Forma skrécona krokéw postepowania.

Patrz Forma skrécona, str. 3.




Forma skrécona

W niniejszej instrukcji opisy czynnosci (np. przywotywanie funkcji)

podane sg w formie skrécone;j.

Przyktad: Przywotywanie funkcji Analiza spalin.

Forma skrocona: @ —  Pomiary — —>Analiza spalin —[_OK]
(1) (2) ®3) (4) 5)

Kroki postepowania:

1 Otworz menu gtéwne: ®.

Wybierz menu  Pomiary: ,@ O]

Potwierdz wybor: (0K ],

Wybierz menu Analiza spalin: ®, .

Potwierdz wybor: (oK ],

a b~ ODN

Uwagi ogdlne 3
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A. Instrukcje bezpieczenstwa

A. Instrukcje bezpieczenstwa

AZagroienie porazeniem elektrycznym:

> Nie wykonywa¢ pomiaréw przy uzyciu tego przyrzadu ani sond na obiektach
znajdujgcych sie pod napieciem, ani w ich poblizu!

A Ochrona przyrzadu pomiarowego:

» Nigdy nie przechowywa¢ analizatora/czujnikéw w poblizu rozpuszczalnikow
(np. acetonu). Nie uzywa¢ $rodkéw osuszajgcych.

A Wersja z technologig Bluetooth® (opcja)

Zmiany lub modyfikacje dokonane bez jednoznacznej zgody upowaznionej instytucji
mogg by¢ przyczyng wycofania pozwolenia na uzytkowanie urzadzenia.

Urzadzenia bedgce zrédtem promieniowania w tym samym zakresie ISM, jak

np. kuchenki mikrofalowe lub ZigBee, mogg powodowaé zaktdcenia przesytu danych.
Uzycie tgcznosci radiowej nie jest dozwolone np. na poktadzie samolotow

i w szpitalach. Dlatego tez, przed wejsciem do takich miejsc nalezy:

» Wytgczy¢ funkcje Bluetooth
—Ust.przyrzadu —[_0K] — Communication —Wybierz IrDA (0K ]

A Bezpieczenstwo przyrzadu/

zachowanie prawa do gwarancji:

» Uzywaj analizatora wytgcznie w granicach parametréw okreslonych w Danych
Technicznych.

» Postuguj sie analizatorem prawidtowo, zgodnie z jego przeznaczeniem.

» Nigdy nie uzywaj sity!

» Temperatury podane na sondach/czujnikach dotyczg tylko tych elementow.
Nie wystawiaj uchwytu ani kabla na dziatanie temperatury przekraczajacej 70 °C,

chyba, ze w ich opisie jednoznacznie stwierdzono, iz sg one zatwierdzone
do uzycia w wyzszych temperaturach.

> Przyrzad otwieraj tylko wtedy, jezeli jest to wyraznie wskazane w instrukcji
w celu konserwaciji.

» Przeprowadzaj wytgcznie te czynnosci konserwacyjne i naprawcze, ktdre opisano
w instrukcji. Scisle trzymaj sie podanych wskazéwek. Ze wzgledéw bezpieczenstwa
uzywaj wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych Testo.
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Wszelkie dodatkowe prace mogg by¢ przeprowadzone wytgcznie przez autoryzowany
personel. W przeciwnym razie Testo nie ponosi odpowiedzialnosci
za prawidtowe funkcjonowanie przyrzadu po naprawie, ani za waznos¢ certyfikatow.

0y
%o Zapewnij prawidtowg utylizacje:
» Uszkodzone akumulatory i roztadowane baterie oddawaj do odpowiedniego punktu
prowadzgcego ich zbibrke.
» Po zakonczeniu eksploatacji urzgdzenia, odeslij je bezposrednio do nas.
Zadbamy, aby jego utylizacja odbyta sie w sposéb przyjazny dla Srodowiska.



B. Przeznaczenie przyrzadu

B. Przeznaczenie przyrzadu

W tym rozdziale opisano zakres przeznaczenia przyrzgdu pomiarowego.

Testo 340 jest przenosnym przyrzadem pomiarowym do profesjonalnej analizy spalin,

przeznaczonym dla:

- Serwisu technicznego/monitorowania przemystowych proceséw spalania (systemy
przetwarzania, elektrownie)

- Inspektoréw emisji

- Producentow i operatoréow silnikow

- Inzynieréw serwisowych/mechanikéw zatrudnionych i producentéw palnikéw/kottow
w sektorze przemystowym

Do typowych zadan pomiarowych i wybranych cech testo 340 naleza:

- Pomiary na silnikach przemystowych (rozcienczenie CO/NO)

- Pomiary na turbinach gazowych (wysoka precyzja dla CO i NO plus opcjonalne
rozcienczenie)

- Pomiar emisji (zintegrowany pomiar predkosci przeptywu i ci$nienia réznicowego)

Analizatora testo 340 nie nalezy uzywac:

- do pomiarow ciggtych > 2h

- jako przyrzadu zapewniajgcego bezpieczenstwo (alarmowego)

Wersja przyrzadu testo 340 z tgcznoscig Bluetooth moze by¢ wykorzystywana
= wytgcznie w krajach, w ktérych uzyskata ona homologacje (patrz Dane Techniczne)
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C. Opis przyrzadu

W tym rozdziale opisano indywidualne komponenty przyrzadu.

C.1 Przyrzad pomiarowy

C.1.1 Widok ogdlny

QeOe® ®O

®

@ Interfejs podczerwieni
Nie kieruj wigzki podczerwonej
w strone oczu!
@ Interfejsy: USB, PS2
® Wiacznik/wytgcznik
@ Wykraplacz kondensatu (z tytu)
® Mocowanie paska do noszenia (z tytu)
® Uchwyty magnetyczne (z tytu)

Silne magnesy

A Szkodliwe dla innych przyrzadow!
| » Zachowa¢ bezpieczny dystans
Uwagal od urzadzen, ktére moga
zosta¢ uszkodzone przez pole
magnetyczne (np. monitory,

komputery, rozruszniki serca,
karty kredytowe itp.)

@ Wyswietlacz

Pokrywa serwisowa (z tytu)

© Przyciski

Gniazda potaczeniowe: sondy
spalin, czujnika, czujnika ci$nienia,
zasilacza sieciowego, wylotu gazu

11! Pole magnetyczne!!!

Moze by¢ szkodliwe dla 0séb z rozrusznikiem serca
> Zachowaj dystans minimum 20 cm miedzy miernikiem,

a rozrusznikiem


TESTO
Tekst maszynowy
!!! Pole magnetyczne!!!


TESTO
Tekst maszynowy

TESTO
Tekst maszynowy

TESTO
Tekst maszynowy

TESTO
Tekst maszynowy

TESTO
Tekst maszynowy

TESTO
Tekst maszynowy

TESTO
Tekst maszynowy

TESTO
Tekst maszynowy

TESTO
Tekst maszynowy

TESTO
Tekst maszynowy

TESTO
Tekst maszynowy

TESTO
Tekst maszynowy
Może być szkodliwe dla osób z rozrusznikiem serca
> Zachowaj dystans minimum 20 cm między miernikiem,
a rozrusznikiem

TESTO
Tekst maszynowy
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C.1.2 Przyciski

3
N
<
o,
o
=

Funkcje

Wigczanie / wylgczanie przyrzadu

Przycisk wielofunkcyjny (3x pomarariczowy), odpowiadajaca mu funkcja pojawia sig na wyswietlaczu

Przewijanie do gory, zwigkszenie wartosci

Przewijanie do dofu, zmniejszenie wartosci

Powrot, anulowanie funkcji

alelolclelA

Po krotkim weinieciu otwiera Gldwne Menu (zmienione ustawienia sg zapisywane, wartosci pomiarowe sg przenoszone
do menu Analiza spalin); Przytrzymanie przez 2 sek. otwiera menu Pomiary (zmienione ustawienia sg zapisywane,
wartosci pomiarowe sg przenoszone do menu Analiza Spalin).

Otwiera menu diagnostyki przyrzadu Diagnoza przyrz.

®

Zmiana podswietlenia wySwietlacza: pod$wietlenie jest wigczone na stafe lub jest wigczone przez 10 sekund po kazdym
weisnieciu ktoregokolwiek przycisku

C.1.3 Wyswietlacz

Zaleznie od tego, ktdére menu jest aktywne, wyswietlane sg rozne elementy.
Nagtowek (widoczny w kazdym menu)

@ Symbol ostrzezenia (tylko w razie wystapienia btedu
analizatora. Btedy analizatora sg pokazywane
w menu diagnostyki Inst’ diagnosis)

@ Aktywny folder i lokalizacja

® Symbol zasilania:

Symbol Znaczenie Symbol Znaczenie

. = Zasilanie sieciowe e Zasilanie akumulatorowe, pozostato: 26-50%
[ & Zasilanie akumulatorowe, pozostato: 76-100% [ Zasilanie akumulatorowe, pozostato: 6-25%
[ G Zasilanie akumulatorowe, pozostato: 51-75% @ Zasilanie akumulatorowe, pozostalo: 0-5%
Widok wyboru funkcji

/ Bl ¢ @ Aktywne menu, wybrane paliwo

I g Measurements —@

B Ligr ol @ Pole wyboru funkgi:

ETaae Wybrana funkcja jest pod$wietlona na szaro.
Flue gas + m/s Funkcije nled?stgpne sg wySwietlane szarg czcionka.
Flue gas + Ap2 ® Pasek przewijania

Program @ Przyciski funkcyjne do wprowadzania polecen

Draught
Smoke # /HCT
Oil flow rate

{ Fel Y OK Y 1 —@

1"
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Widok ustawien

[ foiderSie[ ¢
Display edit —-@
(0K Save input )_®
(4 wvalues on disp large

08:Drght  hPa

{ Space yChangs( Del ) —®

Widok pomiaréw

| JFoldenSite[ ]
Flue gas 150405 —@
Matural gas  14:35

113,4r1 |-@
6,802 |-

ppm

19co
69 No

{ Prnt [ Stop | Save | —®

@® Aktywne menu
@ Pola funkcyjne do wprowadzania polecen
® Pasek przewijania

@ Pole wyboru ustawialnych wartosci:
Wybrana warto$¢ jest pod$wietlona na szaro.
Wartosci niedostepne sg wyswietlane szarg
czcionka.

® Przyciski funkcyjne do wprowadzania polecen

@ Aktywne menu, zaleznie od wybranej funkgji
Dodatkowe informacje (np. wybrane paliwo,
data i godzina)

@ Pasek przewijania
® Pole wyswietlania odczytow, parametrow
@ Przyciski funkcyjne do wprowadzania polecen

C.1.4 Gniazda potaczeniowe

®0® @ 32@ ®

@ Gniazdo sondy

@ Gniazdo sondy spalin

® Gniazdo zasilacza

@ Gniazdo czujnika cignienia p+
® Gniazdo czujnika ci$nienia p-
® Wylot gazu



CA1.5

Interfejsy

C. Opis przyrzadu

@ Interfejs USB:
potgczenie z komputerem PC
@ Interfejs PS2:
Adapter do piecéw sterowanych automatycznie
® Interfejs podczerwieni (Ir/IrDA)
@ Interfejs Bluetooth

@® Akumulator

@ Pompka gazu

® Czujnik 1: 02

@ Czujnik 2: CO, COniskie, NO, NOniskie, SO2
® Czujnik 3: NO, NOniskie, NO2

® Czujnik 4: CO, COniskie, SO2, NO2

13
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C.1.7 Pasek do noszenia

Sposoéb mocowania paska:
1 Potéz analizator wy$wietlaczem do dotu.
2 Zaczep pasek do mocowania (D).

C.2 Modutowa sonda spalin

@® Zdejmowana komora filtra z okienkiem i filtrem
czgstek

@ Uchwyt sondy

® Kabel potaczeniowy

@ Wtyczka podigczana do analizatora

® Zamek modutu sondy

® Modut sondy

D. Rozpoczecie uzytkowania

W tym rozdziale opisano czynno$ci, ktore trzeba wykonac przed pierwszym uzyciem
analizatora.

» Zdejmij folie ochronng z wyswietlacza.

Analizator jest dostarczany wraz z zamontowanym akumulatorem.

» Przed rozpoczeciem uzytkowania analizatora nataduj akumulator do petna.
(Patrz tadowanie akumulatora, str. 16.)
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E. Uzytkowanie

W tym rozdziale opisano czynnosci, ktore wykonuje sie podczas pracy z analizatorem.

' Prosimy uwaznie przeczytac ten rozdziat. Nastepne rozdziaty zaktadaja,
= ze uzytkownikowi jest znana tre$¢ niniejszego rozdziatu.

E.1 Zasilacz sieciowy/akumulator

Jezeli zasilacz jest podtaczony, analizator automatycznie przetgcza sie na zasilanie
sieciowe. Nie ma mozliwosci fadowania akumulatora podczas uzytkowania analizatora.

E.1.1 Wymiana akumulatora

Zasilacz analizatora musi by¢ odtgczony od sieci. Analizator musi by¢ wytgczony.
s Akumulator nalezy wymieni¢ przed uptywem 60 minut, w przeciwnym razie dojdzie
do utraty ustawien urzgdzenia (np. data/godzina)

1 Potéz analizator wy$wietlaczem do dotu.

2 Odkrec¢ $ruby Srubokretem krzyzykowym, zwolnij
zaczep w kierunku wskazanym strzatkg i zdejmij
pokrywe serwisowg.

3 Otworz pokrywke przegrody akumulatora: Wcisnij
pomaranczowy przycisk i pchnij w kierunku
wskazanym przez strzatke.

4  Wyjmij akumulator i wtéz nowy. Uzywaj tylko
akumulatorow Testo, nr kat. testo 0515 0100 lub 0515 0107
5 Zamknij pokrywke przegrody akumulatora: Wcisnij
pomaranczowy przycisk i pchnij w kierunku
przeciwnym do strzatki do momentu zablokowania
sie akumulatora.

6 Zamknij pokrywe serwisowg (zaczep musi
sie zablokowac) i dokre¢ Sruby.

Do dziatania urzadzenia z wymienng baterig 0515 0107 wymagana jest wersja
oprogramowania sprzetowego V1.20.3568 lub wyzsza.

W razie potrzeby nalezy przeprowadzi¢ aktualizacje zgodnie z instrukcjami aktualizacji
oprogramowania sprzetowego na stronie produktu w Internecie www.testo.com.pl
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E.1.2 Ltadowanie akumulatora

Akumulator moze by¢ fadowany tylko w temperaturze otoczenia od +0...+35°C. Jezeli
akumulator ulegt catkowitemu wyczerpaniu, to jego petne natadowanie w temperaturze
pokojowej zajmie ok. 5-6 godzin.

tadowanie akumulatora w analizatorze

' Analizator musi by¢ wytgczony.

n

Podtagcz wtyczke zasilacza do analizatora.
2 Podtacz wtyczke zasilacza do kontaktu.
- Rozpocznie sie tadowanie. Stan tadowania bedzie widoczny na wy$wietlaczu. Proces
tadowania zakonczy sig automatycznie, po catkowitym natadowaniu akumulatora.
tadowanie akumulatora w tadowarce (nr kat. 0554 1103)
» Patrz dokumentacja dotgczona do tadowarki.

Dbatos$¢ o akumulator
» W miare mozliwosci zawsze roztadowu;j i taduj akumulator catkowicie.

» Nie przechowuj roztadowanego akumulatora przez diuzszy czas. (Najlepiej jest
przechowywac¢ akumulator natadowane w 50-80 % przy temperaturze otoczenia
10-20 °C. Przed kolejnym uzyciem urzgdzenia nalezy catkowicie natadowac
akumulator).

E.1.3 Uzycie zasilacza sieciowego

1 Podiacz wtyczke zasilacza do analizatora.
2 Podtgcz wtyczke zasilacza do kontaktu.
- Analizator bedzie zasilany przez zasilacz sieciowy.

- Jezeli analizator jest wylgczony, a akumulator jest do niego wiozony, to automatycznie
rozpocznie sie tadowanie akumulatora. Wtgczenie analizatora spowoduje przerwanie
tadowania akumulatora i przejscie na zasilanie sieciowe.
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E.2 Sondy/czujniki

E.2.1 Podlaczanie sond/czujnikow

' Gniazdo sondy:

® W momencie aktywacji podtgczonej sondy dokonywane jest automatyczne
rozpoznanie rodzaju sondy. Zawsze podtgczaj sonde przed wigczeniem analizatora,
lub wytgcz i wigcz analizator po podtgczeniu sondy, aby mozliwe byto wczytanie
prawidtowych danych do analizatora.

Gniazdo sondy spalin:

Wykrywanie sondy/czujnika w gniezdzie sondy spalin jest dokonywane ciggle.

Dlatego tez sonde/czujnik mozna zmienia¢ nawet przy wigczonym analizatorze.
Podtaczanie modutowych sond spalin

» Natoz ztgcze na gniazdo sondy spalin
i zablokuj je obracajgc delikatnie zgodnie
z ruchem wskazowek zegara (szybkoztgczka)

Sonda spalin moze by¢ potgczona
z analizatorem z przy uzyciu maksymalnie
2 kabli przedtuzajgcych (nr kat. 0554 1202).

> Wtbz ztgcze sondy do gniazda sondy.

Podlaczanie wezykéw do pomiaru cisnienia

» Podtgcz wezyk/wezyki cisnienia do gniazd
pomiaru cisnienia.
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E.2.2 Wymiana sondy modutowej

1 Wocisnij przycisk na gérze uchwytu sondy

i wyciagnij modut sondy.

2 Dopasuj nowy modut sondy i zamontuj jg.

E.3 Regularne czynnosci konserwacyjne

E.3.1 Wykraplacz kondensatu

Poziom wypetnienia wykraplacza kondensatu mozna odczyta¢ z oznaczen
na wykraplaczu. Jezeli poziom wypetnienia wykraplacza osiggnie 90%, wyswietlone
zostanie ostrzezenie (A, migajgce czerwone $wiatetko).

Oproéznianie wykraplacza kondensatu

Kondensat sktada sie z mieszaniny stabych kwaséw. Unikaj kontaktu ze skorg.
s Upewnij sie, ze kondensat nie sptywa po obudowie.

Kondensat w drodze gazowe;j.
Uszkodzenie czujnikéw i pompki gazu!
Uwaga! > Nie oprozniaj wykraplacza kondensatu w czasie pracy pompki gazu.

1 Ustaw analizator w takiej pozycji, aby wylot
wykraplacza kondensatu byt skierowany do géry.

2 Otwoérz wylot wykraplacza kondensatu: Wysun
maksymalnie

3 Wylej kondensat do zlewu.

4 Wytrzyj wylot wykraplacza kondensatu uzywajac
Sciereczki.

Zamknij wylot wykraplacza kondensatu.

Wylot wykraplacza kondensatu musi by¢
catkowicie zamkniety (oznaczenie), w przeciwnym
razie moga wystapi¢ btedy pomiarowe.

el O
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E.3.2 Sprawdzanie/wymiana filtra czastek stalych

Sprawdzanie filtra czasteczek:

1

2

3

» Regularnie sprawdzaj filtr czastek statych
pod katem zanieczyszczen: Dokonuj
ogledzin przez okienko w komorze filtra.
W razie oznak zanieczyszczenia — wymieniaj filtr
na nowy.

' W komorze filtra moze znajdowac sie kondensat.

Otwoérz komore filtra delikatnie obracajgc nig
przeciwnie do ruchu wskazoéwek zegara.

Wyjmij wkiad filtra i zastgp go nowym

(nr kat. 0554 3385)

Zat6z komore filtra i zamknij jg delikatnie obracajgc
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.

E.4 Podstawowe czynnosci

E.4.1 Wigczanie przyrzadu

» .

- Wyswietla sie ekran startowy (przez ok. 5 sek.)

- Wigcza sie podswietlenie wyswietlacza (na ok. 10 sek.)

Opcja:

» Aby przejs¢ ze strony startowej bezposrednio do pomiaru, nacinij przycisk
funkcyjny dla wybranego pomiaru. Patrz takze Edycja klawiszy startowych, str. 29.

- Otwiera sie menu Pomiary
lub

- Jezeli zasilanie byto przerwane przez dtuzszy czas: Otwiera sie menu data/czas

lub

- Wystgpit btgd analizatora: Wys$wietla sie diagnostyka btedu (Error diagnosis).
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E.4.2 Przywotywanie funkcji

' Funkcje, ktére nie moga by¢ wybrane, poniewaz nie jest podtgczona wymagana
= sonda/czujnik, wySwietlane sg szarg czcionka.

1 Wybierz funkcje: ®, @.

- Wybrana funkcja posiada szare tto.
2 Potwierdz wybor: (0K ],

- Wybrana funkcja uruchamia sie.

E.4.3 Wprowadzanie wartosci

Niektére funkcje wymagajg wprowadzenia wartosci (liczb, jednostek, znakéw). Zaleznie
od wybranej funkcji, warto$ci wprowadza sie w polu listy lub przez edytor.

Pole listy

[FolderSite 1 Wybierz warto$¢, ktéra ma by¢ zmieniona
SDate / Time (liczbe, jednostke) (<], (> .

14:56

Potwierdz wprowadzong warto$é:
Zapisz wprowadzong warto¢: OK Zapisz zamiany — (0K .

17.05.05 2 Zmien wartosc: @ @

3 W miare potrzeby powtoérz kroki 1i 2.
4

5

Clock  [{4k56
Date 17.05 2005

4 VOKY P

Edytor do wprowadzania wartosci

1 Wybierz wartosé (znak): (<], [, @, (v.

—JFolderSite]
mh 2 Zatwierdz warto$é: (0K J.
i Opce:

» Zmiana pomiedzy wielkimi/matymi literami

Ac=>a . .
=B 5<e>7 5180 A <=> a (nie zawsze mozliwe).
2 B[C[D[E[FIGH T[] . .
B EEE SR > Kasowanie znakow: <=.
QXY R » Przesuwanie kursora w tekscie: Wybierz pole
S edytora tekstu: @), (¥ i ustaw kursor: [ <], (>,
4 7YOKY P

» Kasowanie znaku przed kursorem: (Del ].
3 W miare potrzeby powtoérz kroki 1i 2.
4 Zapisz ustawienia: OK Zapisz zmiany — (0K ],
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E.4.4 Drukowanie danych

Dane drukuje sie przy uzyciu przycisku funkcyjnego [ Druk ). Funkcja ta jest dostepna
tylko, jezeli wydruk jest mozliwy.

Jezeli dane majg by¢ wystane do drukarki stotowej poprzez interfejs podczerwienny
lub Bluetooth, to drukarka musi zosta¢ uruchomiona. Patrz Drukarka str. 28.

E.4.5 Zapisywanie danych

Dane zapisuije sie przy uzyciu przycisku funkcyjnego lub pola funkcyjnego
OK Zapisz zmiany. Funkcje te sg dostepne tylko, jezeli zapis jest mozliwy.

Patrz takze Pamiec, str. 22.

E.4.6 Potwierdzanie komunikatéw btedu

W razie wystgpienia btedu, na wyswietlaczu pojawia sie komunikat btedu.

> Aby potwierdzi¢ komunikat btedu: (0K J.

Btedy, ktére wystgpity i nie zostaty jeszcze wyeliminowane, sg wskazywane przez symbol
(A) w nagtowku.

Komunikaty btedow, ktére nie zostaty jeszcze wyeliminowane mozna zobaczy¢é w menu
diagnostyki btedow Wykryte btedy, patrz Diagnostyka przyrzadu, str. 26.

E.4.7 Wylaczanie przyrzadu

' Gdy analizator zostaje wytgczony, dane ktore nie zostaty zapisane zostajg utracone.
n

» .

Mozliwoé¢: Uruchamia sie pompka, a czujniki sg ptukane do osiggniecia progow
wytgczenia (O, > 20%, inne parametry < 50ppm). Ptukanie trwa nie dtuzej,

niz 2 minuty.

Analizator wylgcza sig.
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E.5 Pamieé

Wszystkie odczyty sg przypisane do lokalizacji, ktéra jest wigczona w danym czasie
i mogg by¢ zapisane w menu analizy spalin (Analiza spalin). Gdy analizator zostaje wytgczony,
odczyty ktore nie zostaty zapisane zostajg utracone.

Foldery i lokalizacje mozna tworzy¢ (maks. 100 folderéw i maks. 10 lokalizacji na folder),
edytowac i aktywowac, a protokoty pomiarowe mozna drukowac.

Specjalna funkcja Extra moze by¢ uzyta do wyswietlania wolnej pamieci.

Wszystkie protokoty mozna drukowac i kasowaé. Mozna réwniez usung¢ catg zawartosé
pamieci (foldery i lokalizacje wraz z protokotami).

Przywolywanie funkcji:

—Pamig¢ —[0K].
E.5.1 Foldery

Tworzenie nowego folderu:

Foldery identyfikuje sie za pomoca unikalnych nazw. Nazwa folderu moze by¢ przypisana
tylko raz. Nie mozna jej potem zmienic.

1 New Folder — (0K J.

2 Wybierz Nr Folderu —

3 Wprowadz wartosci — OK Zapisz zmiany — [OK J.

4 W miare potrzeby powtorz kroki 2 i 3 dla innych kryteriow.
5

Kolejnos¢ folderéw na liscie:
1 Lista folderow.
2 Wybierz sposéb porzadkowania folderow: |_Folder |, [ Nazwa | [ Adres | .

Przywracanie kolejnosci folderow na liscie:
» Porzadkowanie folderéw na licie w kolejnosci tworzenia:
Wyswietl bledy —( 0K] .
Edycja folderéw:
» Wybierz folder.
Opcje:
> Skasuj folder: [ Usun J.
> Edytuj folder: [_Edyc ].
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E.5.2 Lokalizacja

Tworzenie nowej lokalizacji:

Lokalizacja jest zawsze tworzona w folderze.

1 Wybierz folder — — Nowa lokac [ 0K].
Wybierz nazwe lokalizacji Nazwa lokac. —» [change ].
Woprowadz wartosci — OK Zapisz zmiany — [(OK J.
Powtorz kroki 2 i 3 dla innych kryteriow.

Wybierz OK Idz do pom. (przej$cie do pomiaréw) lub OK To location (przej$cie
do lokalizacji) — (0K .

Kolejnos¢ lokalizacji na liscie:

1 Wybierz folder — (0K .

2 Lista lokalizacji — (0K J.

Aktywacja lokalizacji:
> Wybierz folder — — Wybierz lokalizacje — (0K .
- Lokalizacja jest wigczana i otwiera sie menu Pomiary

a h~h ODN

Przywracanie kolejnosci lokalizacji na liscie:

» Porzadkowanie listy w kolejnosci tworzenia folderéw:
Wybierz folder — —>Wyswietl wg daty —[ OK] .

Kasowanie lokalizacji:

1 Wybierz folder — (0K .

2 Wybierz lokalizacje — [_Edit_].

3 Wybierz Kasuj rekord —[0oK].

Dokonywanie ustawien lokalizacji:

Aby prawidtowo zmierzy¢ predkos¢ przeptywu, objetos¢ i mase powietrza nalezy ustawi¢
ksztalt i powierzchnie przekroju poprzecznego.

Parametry Stal.rurki imp (Wspotczynnik Pitota) i wspétc.korek (poprawka) majg

wptyw na pomiar predkosci, objetosci i masy przeptywu. Wspotczynnik Pilota zalezy

od uzytego typu rurki Pitota. Wspoétczynnik korelacji powinien by¢ ustawiony na 1.00

dla wszystkich zastosowan standardowych.
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24 E. Uzytkowanie

Parametry Temp do spal. (temperatura otaczajgcego powietrza), Wilg.p.do spal. (wilgotno$¢
otaczajgcego powietrza) i Pkt.Rosy.pow (punkt rosy otaczajacego powietrza) majg wptyw
na obliczanie gA (strata kominowa) i DP (temperatura punktu rosy spalin). Parametry
powinny by¢ ustawione do ustawien fabrycznych dla wszystkich standardowych
zastosowan (Temp./amb: 20.0°C, Hum/amb.: 80.0%, Dew p./amb:. 16.4°C) Aby osiggna¢
wiekszg precyzje, wartosci mogg by¢ dostosowane do aktualnych warunkdéw otoczenia.
Jezeli podtaczona jest sonda temperatury powietrza otaczajgcego, to wartos¢ parametru
Temp.zewn. jest przyjmowana automatycznie. Parametr Pkt.Rosy.pow moze by¢ obliczony
z wartosci Temp.do spal. i Wilg.p.do spal. przy uzyciu przycisku funkcyjnego z symbolem
kalkulatora (_calc_].
1 Wybierz folder — (0K J.
2 Wybierz lokalizacje — :

Opcije:

> Aby ustawi¢ ksztatt przekroju poprzecznego:

Przekréj — [ Zmien ] — Wybierz przekroj —

» Aby ustawi¢ pole powierzchnig przekroju:

Przekréj — (_Zmied ] — Wybierz przekroj — [Zmied ] — Ustaw wartosci — (0K ]

> Aby ustawi¢ parametry:

Wybierz parametr — (_Zmien ] — Ustaw wartosci —
3 0K — oK.

E.5.3 Protokoly

Drukowanie/kasowanie wszystkich protokotéw:

> Wybierz folder — — Wybierz lokalizacje — .

- Wyswietlone zostajg zapisane protokoty. Protokoty programéw pomiarowych
sg zaznaczone linig pionowg i liczbg pojedynczych pomiaréw (np. |245), dla liczby
pomiaréw przekraczajgcej 999 uzywane sg kropki (]...). Jesli dane sterownikéw pieca
sg przechowywane wraz z protokotem pomiarowym, to obok nazwy protokotu jest
wyswietlany symbol: ZZ57. Dane sg drukowane wraz z wydrukiem protokotu.
Opcje:
» Drukowanie wszystkich danych:Drukuj wszystko — 0K .
> Kasowanie wszystkich danych: Kasuj wszystko — (oK.
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Wyswietlanie/drukowanie/kasowanie wszystkich protokotow:
1 Wybierz folder — — Wybierz lokalizacje — .

- Wyswietlone zostajg zapisane protokoty. Protokoty programéw pomiarowych
sg zaznaczone linig pionowa i liczbg pojedynczych pomiaréw (np. |245), dla
liczby pomiaréw przekraczajgcej 999 uzywane sg kropki (|...).. Jesli dane pieca
automatycznego sg przechowywane wraz z protokotem pomiarowym, to obok nazwy
protokotu jest wySwietlany symbol: &2 Dane sg drukowane wraz z wydrukiem

protokotu.
2 Wybierz protokot — [ Wart. ],
Opcje:

» Drukowanie danych: [ Druk J.
» Kasowanie danych: [Usud ] .

E.5.4 Pamieé¢ elementéw dodatkowych (Extra)

Przywotywanie funkcji:

> — Pamigé¢ — [ Extra

- Pokazywana jest pozostata wolna pamiec.
Opcije:
> Drukuj cala pamieé (Drukowanie wszystkich danych) —{_0K] .
> Kasuj wszystkie dane (Kasowanie wszystkich danych) — [0K].
> Kasuj pamie¢ (kasowanie pamieci) — (oK.
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E.6 Diagnostyka przyrzadu

Wyséwietla wazne informacje dotyczgce analizatora i jego uzytkowania. Mozna
przeprowadzi¢ sprawdzenie szczelnosci drogi gazowej. Mozna wyswietli¢ stan czujnikow
i wykrytych btedow, ktore nie zostaty jeszcze wyeliminowane.

Przywotywanie funkcji:

> —Diagnoza przyrz. (Diagnostyka przyrzadu).

lub

» .

Sprawdzenie szczelnosci drogi gazowej:

1 Spr.droga gaz. —( OK].

2 Zaléz czarng ostone zabezpieczajgca na koncéwke sondy spalin.

- Wyswietla sie przeptyw pompki. Jezeli przeptyw wynosi < 0,02 I/min, oznacza to,
ze drogi gazowe sg szczelne.

3 Zakonczenie sprawdzania: [OK J.

Wyswietlanie bledow analizatora:

» Wykryte bledy (Diagnostyka btedow) — [0K .

- Wyswietlajg sie btedy, ktore nie zostaty jeszcze wyeliminowane.
» Wyswietlanie nastepnego/poprzedniego btedu: ®, ™.

Wyswietlanie diagnostyki czujnikéw (cel pomiarowych):
1 Ust. czyjnikow —[oK].

- Mozliwosé: Zerowanie czujnika (30 s).

2  Wybbdr czujnika: ®,®.

- Pokazywany jest stan czujnika.

F. Konfiguracja

Ponizszy rozdziat opisuje kroki, ktore mozna podjgc w celu zaadaptowania przyrzgdu do
okreslonego zadania pomiarowego lub do wymagan uzytkownika.

' Zaktada sie, ze uzytkownik zapoznat sie z trescig rozdziatu Uzytkowanie
m (patrz str. 14).
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F.1 Ustawienia przyrzadu

F.1.1 Edycja wyswietlacza

Mozliwe jest ustawianie parametréw/jednostek i wygladu wyswietlacza (liczba odczytow
wys$wietlanych na stronie wy$wietlacza).

Dostepne parametry i jednostki (mogg by¢ rézne w zaleznosci od przyrzadu):

Symbol  Parametr Jednostki Wyswietlacz Parametr Jednostki
TS Temperatura spalin °C, °F AP2 Réznica cisnien (200hPa) mbar, hPa, Pa,
C02 Dwutlenek wegla % mmWS, inW,
psi, inHG
02 Tlen % -
Gasfl Przeptyw gazu m¥h, l/min
co Tlenek wegla ppm, %, 9/GJ, -
I, mg/KW GasP Moc palnika gazowego kw
udzCO  Nierozciericzony tlenek wegla ppm OilFi Przeplyw oleju kgh
NO Tlenek azotu ppm, %, g/GJ, Oilp Cisnienie oleju bar
mg/m®, mg/kW QilP Moc palnika olejowego kw
NOx Tlenki azotu ppm, %, g/GJ, Pabs Cisnienie absolutne hPa, mbar, Pa,
mg/m?, mg/kW mmWS, inW,
TP Temperatura otoczenia °C, °F psi, inHG
Ciag Ciag kominowy mbar, hPa, Pump Wydajno$¢ pompki I/min
mmWS, inW, AP1 Réznica cisnien (40hPa) mbar, hPa, Pa
Pa, psi, inHG mmWS, inW
$02 Dwutlenek siarki ppm, %, g/GJ, psi, inHG
mg/m?, mg/kW mis Predkos¢ przeptywu m/s, fpm
NO2 Dwutlenek azotu ppm, %, g/GJ, Przeplyw Przeplyw powietrza m3/s, m3/m,
mg/m®, mg/kW m3/h, m3/d,
Item Te t d °C, °F m3ly, f3/s,
p ‘emperatura przyrzadu B, 3,
td Temp. punktu rosy spalin °C, °F £3/d, £31y,
Effn Wydajnos¢ netto % /min
Effg Wydajnos¢ brutto % MCO, MNOx,  Przeptyw masowy kg/h, kg/d, /d,
: e MS02 tly, Iblh
ratio Wiasciwosci trujace -
ExAir Stosunek powietrzny % H2 Wodér pem

02 ref 02 Referencyjny %
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Przywotlywanie funkcji:
> —Ust.przyrzadu (ustawienia przyrzadu) — (oK) —Edycja wyswietl. (Edycja wyswietlacza)
— [0k ]
Ustawianie wygladu wyswietlacza:
> Wybierz Wyswietl. 4 wartosci (4 duze wartosci) lub Wyswietl 8 wartosci (8 matych
wartosci) — (oK.
Zmiana parametréow i jednostek:
1 Wybierz pozycje na wyswietlaczu.
Opcje:
> Aby wstawic spacje: [_0dst. ],
> Aby skasowaé parametr: .
2 - Wybierz parametr — —Wybierz
jednostke —»
Zapisywanie ustawien:

> OK Zapiszzmiany — [OK J.

F.1.2 Drukarka

Mozliwe jest ustawienie nagtowkow (wiersze 1-3) i stopki wydruku. Mozna tez wybrac
uzywang drukarke.
Przywolywanie funkcji:

» (B) - Ust.przyrzadu (ustawienia przyrzadu) —[0k ]  —sDrukarka .

Ustawianie drukowanego tekstu:

1 Tekst wydruku(tekst wydruku) — [OK] |

2 Wybierz Wiersz 1 (wiersz 1), Wiersz 2 (wiersz 2), Wiersz 3 (wiersz 3) lub Stopka (Stopka)
— [ Zmien |

3 Wprowadz wartosci — OK Zapisz zmiany — [OK ],

4 W miare potrzeby powtorz kroki 2 i 3 dla innych wierszy.

5 OK Zapisz zmiany — [OK ],

Wybor drukarki:

' Po witgczeniu tacznosci Bluetooth mozna wybrac tylko drukarke (nr kat. 0554 0543),
s patrz Komunikacja str. 30.

»  Wybor drukarki (Wybierz drukarke) — — Wybierz drukarke — [0K ],
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F.1.3 Edycja klawiszy startowych

Konfiguracja klawiszy funkcyjnych zalezy od wybranej funkgiji. Tylko klawiszom
funkcyjnym na ekranie startowym (widocznym po wigczeniu analizatora) mozna przypisa¢
jakakolwiek funkcje z menu Pomiary (Pomiary).

Klawisze funkcyjne sg aktywne tylko wtedy, kiedy podtgczone sg odpowiednie czujniki.

Przywotywanie funkcji:

> —Ust.przyrzadu (ustawienia przyrzadu) —[ 0k]  —Edycja kl.start (Edycja klawiszy
startowych) — (oK.

Przypisywanie funkcji do klawiszy startowych:

1 Wybierz funkcje — Nacisnij klawisz funkcyjny, do ktérego chcesz przypisa¢ wybrang
funkcje.

2 W miare potrzeby powtérz krok 1 dla innych klawiszy funkcyjnych.

Zapisywanie ustawien:

> OK Zapisz zmiany — [OK .

F.1.4 Funkcja automatycznego wytgczania AutoOff

Kiedy wtgczona jest funkcja AutoOff przyrzad wytgcza sie automatycznie, jezeli zaden
przycisk nie zostanie nacisniety prze okreslony czas.

Przywolywanie funkcji:

» () -Ust.przyrzadu (ustawienia przyrzadu) [ 0K] — AutoOff -

Wiaczanie i wytaczanie funkcji AutoOff:

> Wybierz Auto Off — [_Zmien ]— Wybierz Wt lub Wyt — (0K ],

Ustawianie czasu automatycznego wytaczenia (AutoOff):

» Wybierz Czas — —» Ustaw wartos¢ — (0K .



30 G. Measuring

F.1.5 Komunikacja

Wybierz interfejs podczerwienny (Ir/IrDA) / interfejs Bluetooth
Przywolywanie funkcji:

» (® —Ust.przyrzadu (ustawienia przyrzadu) - 0K] — Communication (komunikacja)
— [oK]

Wybierz interfejs podczerwienny (IrDA) / interfejs Bluetooth
> Wybierz IrDA lub Bluetooth — [OK ],

F.1.6 Data/Godzina

Mozna ustawi¢ date i godzine.

Przywolywanie funkcji:

» (B) -Ust.przyrzadu (ustawienia przyrzadu) -+ 0k] — Data/Czas (Data/Godzina) — (0K ]
Ustawianie daty/godziny:

» Wybierz Czas (godzina) lub Data (data) — (Zmien ] Ustaw wartosci — (0K ],
Zapisywanie ustawien:

> OK Zapisz zmiany — (0K J.

FA.7 Jezyk

Mozna ustawic¢ jezyk menu.

Przywotywanie funkcji:

» (B -Ust.przyrzadu (ustawienia przyrzadu) —( 0K} Jezyk —[OK],
lub

» (B - Inst settings (ustawienia przyrzadu) — — Language — (0K ],
Ustawianie jezyka:

> Wybierz Polski (polski) lub Angielski (angielski) — (oK.

lub

» Wybierz Polish (polski) lub English (angielski) — [oK]
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F.2 Ustawienia czujnika

Mozliwe jest ustawienie dodatku NO2 i progéw ochronnego wytaczenia
(rozcienczanie/odtgczanie) czujnikow. Mozna wysSwietla¢ dane kalibracyjne
i stan czujnikbw. Mozna tez przeprowadzi¢ rekalibracje.

Przywotywanie funkcji:

» (B) -»Ust.dodatkowe (Ustawienia czujnika) — [OK ]

Ustawianie dodatku NO2 (jezeli podigczony jest czujnik NO2):

1 Dodatek NO2
Opcja:

> Zresetuj dodatek NO2 do wartosci domysinej: [ Stand ]

2 — Ustaw wartos¢ — [ 0K ],

Schemat drogi gazowej
analizatora testo 340.

| Rozcienczanie 2x:
\ ie gniazda cel pomi ych (opcja) |

i Rozcienczanie 5x:
i Gniazdo celi pomiarowej 2

T <O komp iz — 1
| COniskie, komp.H2,NO |
I S04 NOnis. |
Spaliny —p» > mKi:s";:;aia Gniizdo 02 Gni:zdo NO2  (Gniazdo)NO2 >
| |
Regulowana N g |
pompka gazu N CO, komp. H2
N COnis,, kompH2: |
Komora @NO, NOnis.,$02 | : _
mieszania N 2 ; o
Zawor trojdrozny
Pompka
Swiezego powietrza
Swieze powietrze
Gniazdo 1 Gniazdo 2 Gniazdo 3 Gniazdo 4
02 CO, Komp. H2. NO CO, Komp. H2.
COniskie, Komp. H2. NOniskie COniskie, Komp. H2.
NO NO2 S02
NOniskie NO2

§02
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Tekst maszynowy
Schemat drogi gazowej
analizatora testo 340.

TESTO
Tekst maszynowy
2

TESTO
Prostokąt

TESTO
Prostokąt

TESTO
Prostokąt
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Ustawianie zabezpieczenia czujnikow:

Aby rozszerzy¢ zakres pomiarowy i zabezpieczy¢ czujnik przed przecigzeniami, mozna
ustawi¢ progi ochronne, po ktérych przekroczenu aktywowana jest ochrona czujnikéw.
Mozna ustawi¢ progi dla wielu parametréw, zaleznie od tego, jakie czujniki

sg podtgczone.

Dla przyrzadéw bez opcji ,Rozcienczenie dla wszystkich czujnikow”: Jezeli prég ochronny
dla czujnika w gniezdzie 2 zostanie przekroczony, to gaz dostarczany do czujnika

2 zostanie rozcienczony pieciokrotnie.

W razie przekroczenia wartosci progowej dla czujnikow w gniazdach 3 lub 4, nastepuje
ich wytaczenie.

Dla przyrzadéw z opcjg ,Rozcienczenie dla wszystkich czujnikow”: Jezeli prog ochronny
dla czujnika w gniezdzie 2 zostanie przekroczony, to gaz dostarczany do czujnika

2 zostanie rozcienczony pieciokrotnie. Jezeli zostanie przekroczony prog ochronny

dla czujnika w gniezdzie 3 lub 4, to gaz dostarczany do wszystkich czujnikéw zostanie
rozcienczony dwukrotnie.

Przy wtaczonym rozciehczaniu, rozdzielczo$¢ i precyzja odczytu ulega zmianie — patrz
Dane Techniczne. Rozcienczone warto$ci sg przedstawiane w odwrotnej kolejnosci.

Jezeli prég jest nadal przekroczony pomimo rozcienczenia, przyrzad wytacza sie.
Aby wytaczy¢ ochrone czujnikéw, ustaw progi na 0 ppm.
Zabezp.celi (ochrona czujnikow) —[0K].
2 Wybierz parametr.
Opcja:
> Zresetuj wybrany parametr do warto$ci domysinej: [Stand ]
3 [(Zmien ] » Ustaw wartosci — [OK ],
4 Powt6rz odpowiednio kroki 2 i 3 dla innych parametrow.
» Zapisywanie ustawien: OK Zapiszzmiany — (oK.
Czujnik pomiaru CO (z kompensacjg H2):

' W celu ochrony czujnika i zapewnienia jego dtuzszej zywotnosci zalecamy, aby

s do pomiaréw nieoczekiwanie wysokich koncentracji (ponad 1000 ppm) instalowaé
czujnik CO w gniezdzie 2 i ustawi¢ prog ochrony dla czujnika CO na 1000 ppm.
Po przekroczeniu wartosci koncentracji CO 1000 ppm, automatycznie wigczane jest
pieciokrotne rozciehczanie.

Takiego samego ustawienia mozna dokona¢ réwniez, jezeli oczekiwane koncentracje
H2 przekraczajg 1000 ppm.
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Wyswietlanie licznika ppm/h (aktywny tylko, jezeli uzywane sa czujniki

z wymiennymi filtrami):

Dla czujnikéw z wymiennym filtrem chemicznym do neutralizacji gazéw (cross-gass),
dostepny jest licznik ppm/h.

dotyczy to:
czujnika CO, H2 comp. (zywotnos¢ filtra ok. 170000 ppmh)
czujnika NO (zywotnosc filtra ok. 120000 ppmh)

1 licznik ppm-godz (licznik ppm/h) — (0K ],
2 Wybierz czujniki.
Opcje:
> Przetgczanie pomiedzy pojedynczymi czujnikami: ®, .
> Wyswietlana jest maks. zywotnos¢ filtra i aktualna liczba przepracowanych godzin
» Po osiggnieciu maksymalnej zywotnosci filtra, pojawia sie informacja:
Filter material spent. Please exchange filter. (Materiat filtrujgcy wyeksploatowany.
Prosze wymienic filtr.)
» Zerowanie licznika godzin pracy: [_back J.

Wyswietlanie aktualnych danych kalibracyjnych/stanu czujnika:
» Data kalibracji — (0K ],
Opcje:
» Wybdr aktualnych danych kalibracji dla indywidualnych czujnikéw: ®, ™.
» Drukowanie aktualnych danych kalibracji wszystkich czujnikéw: [ Druk ],
> Wyswietlanie stanu czujnika w postaci graficznej: (Crafika ).

- Stan czujnika jest sprawdzany podczas kazdej kalibracji. Kazde odchylenie
od stanu fabrycznego jest wskazywane jako warto$¢ procentowa.
Prég 70%:"Gas cell reading unstable, replace item recommended.”
(Niestabilny odczyt czujnika gazu, zalecana jest wymiana czujnika).
Prég 50%: “Replacement sensor.“ (Konieczna wymiana czujnika)
Wyswietlane jest 25 ostatnich kalibraciji.

> Aby powréci¢ do wyswietlania aktualnych danych kalibracii, nacisnij: (Value ].



F. Konfiguracja

F.3 Paliwa

Mozna wybra¢ rodzaj paliwa. Mozna rowniez ustawi¢ wspotczynniki dla paliwa.
Dla kazdego klienta mozna ustawi¢ dziesie¢ paliw.
Przywotywanie funkcji:

» ® —Paliwa (Paliwa) —[0K]

Wiaczanie paliwa:
> Wybierz paliwo — (oK.

Ustawianie wspotczynnikéw:
1 :
Opcja:
> Aby zresetowac wszystkie wspotczynniki do wartosci domysinych: Wart. standard
(Wartosci domysine) — (oK.
» Aby zmieni¢ nazwe paliwa (mozliwe tylko przy paliwach wtasciwych dla danego
klienta): Nazwa —{_Zmien ] — Ustaw wartosci — (0K ] zapisz zmiany —OK.
2 Wybierz czujnik:
Opcja:
> Aby zresetowaé wybrane wspotczynniki do wartosci domysinych: [Stand .
— Ustaw wartosci — (0K .
OK Zapisz zmiany — (0K .
Obliczenie wspoétczynnikow paliwowych przeprowadza sie przy uzyciu
oprogramowania testo easyEmission.

e P W
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G. Pomiary

W tym rozdziale opisano czynno$ci pomiarowe, ktére mozna wykonac przy uzyciu
analizatora.

' Zaktada sig, ze uzytkownik zapoznat sie z trescig rozdziatu Uzytkowanie (patrz str. 14).
]

G.1 Przygotowanie do pomiaréw

G.1.1 Fazy zerowania

Pomiar temperatury powietrza otaczajacego (TP)

Jesli nie jest podigczona sonda temperatury powietrza otaczajgcego, to jako temperatura
powietrza otaczajgcego jest uzywana temperatura zmierzona przez termopare sondy
spalin podczas fazy zerowania. Wszystkie zalezne parametry sg obliczane wg. tej
wartosci. Ta metoda pomiaru temperatury powietrza otaczajgcego jest wystarczajgca dla
systemow uzaleznionych od powietrza w otoczeniu. Sonda gazéw spalinowych powinna
jednak znajdowac¢ sie blisko przewodu wlotowego powietrza do palnika w czasie fazy
zerowania!

Jezeli sonda temperatury powietrza otaczajgcego jest podtgczona, to mierzy ona stale
temperature powietrza otaczajgcego.
Zerowanie cel pomiarowych

Podczas pierwszego uruchomienia funkcji pomiaru gazu po wigczeniu analizatora,
nastepuje wyzerowanie czujnikdw.

' Sonda spalin moze znajdowac sie w przewodzie kominowym nawet w fazie

= zerowania, jezeli podtgczona jest oddzielna sonda temperatury otoczenia (TP).
Zerowanie ciggu/cisnienia

Czujniki cisnienia sg zerowane po wigczeniu funkcji pomiaru cisnienia.

' Gniazda czujnika ci$nienia w analizatorze musza by¢ odstoniete
= (tzn. nie dziata na nie ci$nienie i nie sg zatkane/zastoniete).
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G.1.2 Uzycie modutowej sondy spalin

Sprawdzanie termopary
Termopara sondy spalin nie moze dotykac ostony

% 4 — sondy.

» Sprawdz przed uzyciem. Jezeli to konieczne
— wyprostuj termopare.

Ustawianie sondy spalin

Spaliny muszg przeptywa¢ swobodnie wokoét
3 . » termopary.
“ | » Ustaw sonde obracajgc jg w odpowiedni sposob.
Koncowka termopary musi znajdowac sie w srodku

strumienia spalin.

» Ustaw sonde w taki sposéb, aby koncowka

: _4‘ | termopary znajdowata sie w $rodku strumienia
‘ przeptywu spalin (obszar najwyzszej temperatury
spalin).

G1.3 Konfiguracja odczytéw wyswietlacza

Tylko te parametry i jednostki, ktore sg wigczone na wyswietlaczu pojawiajg sie
na wyswietlaczu, w zapisanych protokotach pomiarowych i wydrukach protokotow.

> Przed rozpoczeciem pomiaroéw, skonfiguruj wyswietlacz tak, aby wymagane parametry
i jednostki byty witgczone. Patrz Edycja wyswietlacza, str. 27.

G.1.4 Ustawienie lokalizacji/paliwa

Przed rozpoczeciem pomiaréw nalezy wybraé prawidtowg lokalizacje pomiaréw i paliwo,
patrz Pamigc str. 22 i Paliwa str. 35.
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G.2 Pomiary

G.2.1 Analiza spalin, Analiza spalin + m/s,
Analiza spalin + Ap2

Menu analizy spalin jest gtbwnym menu pomiarowym, w ktérym - oprécz
odczytéw pomiarow dokonanych za pomocg tej funkcji - wyswietlane sg odczyty
wszystkich przeprowadzonych pomiaréw (jezeli zostato to ustawione w menu edycji
ekranu Edycja wyswietl). W tym menu mozna réwniez zapisa¢ lub wydrukowac wszystkie
odczyty.
Menu analizy spalin jest zawsze dostepne, niezaleznie od tego, ktére czujniki
sg podfgczone.
Funkcje pomiarowe dostepne w trzech menu analizy spalin (Analiza spalin):
- Funkcja Analiza spalin umozliwia pomiar spalin.
- Funkcja Analiza spalin + m/s umozliwia pomiar spalin oraz predko$ci przeptywu.

(+ obliczanie wydatku) za pomocg rurki Pitota (przewdd potgczeniowy

dla termopary rurki Pitota nie powinien by¢ podtgczony do gniazda sondy analizatora).
- Funkcja Analiza spalin + Ap2 umozliwia pomiar spalin oraz réznicy cisnien.
' Po pomiarach przy duzym stezeniu oraz po dtuzszych pomiarach, przyrzad powinien
s zostac przeptukany $wiezym powietrzem, w celu regeneracji czujnikow. Patrz rozdziat

Zalecany czas ptukania sondy, str. 57

Dotyczy pomiaru predkosci przeptywu: Przed rozpoczeciem pomiaru, skonfiguruj
ustawienia lokalizacji (wspoétczynnik rurki Pitota i wspoétczynnik korekcji) Patrz rozdziat
Lokalizacja, str. 23.

Nie wykonuj pomiaru dtuzej, niz 5 min. Gdyz dtugotrwate odchylenie czujnika
ci$nienia moze spowodowac przekroczenie granic btedu pomiarowego.

Przywolywanie funkcji:

» ® — Pomiary (Pomiary) - —»Analiza spalin (analiza spalin) — [(OK ],

lub
» (& — Pomiary (Pomiary) — —»Analiza spalin + mis (analiza spalin) .
lub

» (& — Pomiary(Pomiary) — —»Analiza spalin + Ap2 (analiza spalin) .
- Mozliwos¢: Zerowanie gazu(32 s).
Wybierz funkcje Analiza spalin + m/s i Analiza spalin + Ap2:
» Usun cisnienie z czujnika cisnienia i wykonaj zerowania ci$nienia klawiszem (v=0]
Jezeli jeszcze nie wybrano paliwa:
> Wybierz paliwo — (oK.


TESTO
Tekst maszynowy
OK

TESTO
Tekst maszynowy
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Pomiar:
1 Rozpocznij pomiar: [_Start_J.
- Wyswietlone zostajg odczyty.
Opcja:
Przerwij pomiar i wykonaj ptukanie czujnikow: (_Pow ],
Kontynuuj pomiar: [_Gaz_].
2 Zatrzymaj pomiar: [ _Stop_J.
Opcije:
> Aby wydrukowaé odczyty: [ Druk ],
> Aby zapisaé odczyty: (Zapis ],
- Odczyty pomiaru spalin, tak samo jak odczyty przeniesione do menu Analiza spalin

z innych funkcji pomiarowych sg przechowywane i/lub drukowane w protokole
pomiarowym (dane sterownikéw pieca nie sg drukowane).

G.2.2 Program

Istnieje pie¢ programdw pomiaru spalin, ktére mozna ustawiac¢, zapisywac i uruchamiac.

Przywolywanie funkcji:

> — Pomiary (Pomiary) — — Program .

Zmiana programu pomiarowego:

1 Wybierz program —» [_Zmief ].

2 Meas rate (krok pomiarowy) — (_zmien ] — Wprowadz wartosci — [OK J.

3 Powtdrz krok 2 dla innych kryteriow.

4 OK Zapisz zmiany — [OK ],

Uruchomienie programu pomiarowego:

1 Wybierz program — [_Start_J.

2 Wybierz Bez zerowania (start bez zerowania), (mozliwe tylko, jezeli zerowanie
zostato juz przeprowadzone) lub Start z zerowaniem (start z zerowaniem) i rozpocznij
program naciskajac (0K J.

- Jezeli wybrano; Zerowanie gazu (32 s).

- Faza stabilizacji (60 s).

- Program bedzie dziata¢ i zatrzyma sie po zaprogramowanym czasie.

Opcja:
> Aby wydrukowaé odczyty: [ Druk ],
> Aby anulowaé program: [_Stop ], ponowne rozpoczecie:[ Start_].
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G.2.3 Pomiar ciagu

Funkcja pomiaru ciggu Pomiar Ciagu jest dostepna tylko wtedy, gdy podtgczona jest sonda spalin.
' Nie wykonuj pomiaru dtuzej, niz 5 min. Gdyz dtugotrwate odchylenie czujnika cisnienia

s moze spowodowac przekroczenie granic btedu pomiarowego.

Przywolywanie funkcji:

» & —  Pomiary (Pomiary) — >pomiar ciagu>

Pomiar:
1 Rozpocznij pomiar: [ Start_J.
- Zerowanie ciggu (5 s).

2 Sonda spalin musi znajdowac sie w srodku strumienia spalin (miejsce najwyzszej
temperatury spalin). Maksymalna zmierzona temperatura spalin (TS) pojawiajgca
sie na wyswietlaczu pomaga w prawidtowym ustawieniu sondy.

- Wyswietlony zostaje odczyt.
3 Zatrzymaj pomiar: [_Stop .
- Odczyt zostaje zapisany.
Opcja:
> Aby wydrukowaé odczyt: [ Druk .
4 Aby skopiowac odczyt wybierz menu Analiza Spalin (Analiza spalin):
- Otwiera sie menu Pomiary (Pomiary)

G.2.4 Pomiar sadzy/HCT(temperatura nosnika)

Przywolywanie funkcji:

» B Pomiary (Pomiary) — >SadzalTnosn.>

Przy pomocy pompki do sadzy okresli¢: numer pompkilliczbe sadzy/obecnos¢ ropopochodnych i
wprowadzi¢ je manualnie

Funkcja ta jest dostepna tylko, jezeli wybranym paliwem jest olej.

1 Sm. tester no. (nr testera dymu) — Wprowadz nr pompki sadzy —[ 0K ] *

2 Smoke#1 —» Wprowadz liczbe sadzy —» [(OK ] **

3 W podobny sposéb powtorz krok 2 dla bibuly drugiej (sadza 2) i trzeciej, $rednia z 3 pomiaréw pojawi sie w polu
liczba sadzy. Wprowadz tez obecnos¢ (tak/nie) ropopochodnych oraz temperature.

*Funkcja nie wystepuje we wszystkich przyrzadach/**liczba sadzy na podst. pomiaru wg. 1 bibuly testowej.


TESTO
Prostokąt

TESTO
Tekst maszynowy
→pomiar ciągu→

TESTO
Tekst maszynowy

TESTO
Tekst maszynowy
OK

TESTO
Tekst maszynowy

TESTO
Tekst maszynowy

TESTO
Tekst maszynowy

TESTO
Prostokąt

TESTO
Tekst maszynowy

TESTO
Tekst maszynowy
→Sadza/Tnośn.→

TESTO
Tekst maszynowy
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TESTO
Tekst maszynowy
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Zapis numeru pompki do sadzy/liczby sadz./obecnosci ropopochodnych za pomoca
pompki do sadzy testo 308 i bezprzewodowego przesytu danych:

- t308 musi by¢ w trybie Data Mode (Ee).

1 Nacisnij klawisz funkcyjny [ t308_J.

- Zapamietene przez pompke do sadzy dane zostajg przestane.

2 Po przestaniu wyrzyskich wartosci wybierz klawisz funkcyjny [0K J.

Wprowadzanie temperatury nosnika energii (HCT):

2 Nos.energii —[Zmien ]» Wprowadz warto$¢ —» (0K ],

Kopiowanie wartos$ci do menu Analiza Spalin:

' Wartoéci nie sg widoczne na wyswietlaczu. Mogg by¢ one przechowywane
= i/lub wydrukowane w protokole pomiarowym wraz z odczytami pomiaru spalin
lub przestane do komputera PC.

> OK Zapisz zmiany — (0K,
- Otwiera sie menu Pomiary (Pomiary)

G.2.5 Przeptyw gazu

Funkcja Gas flow rate jest dostepna tylko, jezeli wybranym paliwem jest gaz.
Przywolywanie funkcji:
> ©& - Pomiary (Pomiary) — —Przeptyw gazu (przeptyw gazu) —[ 0K]J .

Pomiar:

1 Woprowadz czas pomiaru: Czas pomiaru (czas pomiaru) — — Wprowadz warto$é
(18, 36 lub 180 sekund) — (oK.

2 Rozpocznij pomiar: [_Stat_]. Zwro¢ uwage na stan licznika przeptywu gazu.

- Wyswietlany jest pozostaty czas pomiaru.

- Po uptynieciu czasu pomiaru emitowany jest dtugi sygnat dzwiekowy. W ciggu
ostatnich 5 sekund emitowany jest sygnat przerywany.

3 Wprowadz przeptyw: Przeptyw — Wprowadz warto$¢ .
- Pokazywana jest obliczona wydajnos¢ palnika.

4  Skopiuj wartosci do menu Analiza spalin: OK Zapisz zmiany — (0K .
- Otwiera sie menu Pomiary (Pomiary)


TESTO
Tekst maszynowy
Pomiary

TESTO
Tekst maszynowy

TESTO
Tekst maszynowy


4

G. Pomiary

G.2.6 Przeptyw oleju

Funkcja Przeplyw oleju jest dostepna tylko, jezeli wybranym paliwem jest ole;.
Przywolywanie funkcji:

» ® - Pomiary (Pomiary) — —+Przeplyw oleju —»(_OK] .

Pomiar:

1 Wprowadz przeptyw: Obj.przepl — [ Zmien ] — Wprowadz wartosé — (0K .

2 Wprowadz cisnienie oleju: Cis.oleju — — Wprowadz warto$é —{_0K] .
- Pokazywana jest obliczona wydajno$¢ palnika olejowego.

3 Skopiuj wartosci do menu Analiza spalin:zapisz zmiany —[_0K]

- Otwiera sie menu Pomiary (Pomiary)

G.2.7 mls

' Musi by¢ podtgczona rurka Pitota. Przewo6d potgczeniowy dla termopary rurki Pitota
s musi by¢ podigczony do gniazda sondy analizatora.

Aby predkos¢ i objetosé przeptywu zostaty obliczone prawidtowo, muszg by¢ ustawione
nastepujgce parametry: ksztatt przekroju poprzecznego, pole powierzchni przekroju,
wspotczynnik Pitota i wspotczynnik korelacji. Patrz rozdziat Lokalizacja, str. 23.

Nie wykonuj pomiaru dtuzej, niz 5 min. Gdyz dtugotrwate odchylenie czujnika
s ci$nienia moze spowodowac przekroczenie granic btedu pomiarowego.
Przywolywanie funkcji:

» & —  Pomiary(pomiary) -0k} mis [ 0K]

Pomiar:
1 Rozpocznij pomiar: [ Start_J.
- Zerowanie cisnienia (5 s).

2 Ustaw rurke Pitota w przewodzie kominowym. Zmierzona predkos¢ przeptywu
(Speed) pojawiajgca sie na wyswietlaczu pomaga w prawidtowym ustawieniu sondy.

- Wyswietlony zostaje odczyt.
3 Zatrzymaj pomiar: [ Stop .
- Odczyt zostaje zapisany.
Opcja:
Aby wydrukowa¢ odczyt: [ Druk ).
4 Zatwierdz odczyt: [OK J.
- Otwiera sie menu Pomiary (Pomiary)


TESTO
Prostokąt

TESTO
Prostokąt
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G.2.8 Ap200hPa

Nie wykonuj pomiaru dtuzej, niz 5 min. Gdyz dtugotrwate odchylenie czujnika
= ciSnienia moze spowodowacé przekroczenie granic btedu pomiarowego.

Przy pomiarze cisnienia przeptywu gazu w piecykach gazowych:

Niebezpieczna mieszanina gazéw
Niebezpieczenstwo wybuchu!

Upewnij sie, ze potgczenie analizatora z punktem pomiarowym jest
szczelne.

» Podczas pomiaru nie pal ani nie uzywaj otwartego ptomienia.

Ostrzezenie!

Przywolywanie funkcji:
» (& —Pomiary (Pomiary) — (0K Jp200nPas

Pomiar:

1 Rozpocznij pomiar: [ Start_].

- Zerowanie cisnienia (5 s).

2 Ustaw rurke Pitota w przewodzie kominowym.
3 Zatrzymaj pomiar: [ Stop_J.

Odczyt zostaje zapisany.

Opcja:

> Aby wydrukowa¢ odczyt: .

4 Zatwierdz odczyt: [0K ],

- Otwiera sie menu Pomiary (Pomiary)
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H. Przenoszenie danych

H.1 Drukarka

Jezeli dane majg by¢ wystane do drukarki stotowej poprzez interfejs podczerwieni
lub Bluetooth, to drukarka musi zosta¢ uruchomiona. Patrz Drukarka str. 28.

Dane drukuje sie przy uzyciu klawisza funkcyjnego [ Druk ). Funkcja ta jest dostepna
tylko, jezeli wydruk jest mozliwy.
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l. Serwis i konserwacja

W tym rozdziale opisano czynno$ci, ktére trzeba wykonywac, aby zapewnic¢ niezawodne
funkcjonowanie przyrzadu.

Patrz takze Regularne czynnosci konserwacyjne, str 18.

.1 Czyszczenie przyrzadu pomiarowego

» Jezeli obudowa przyrzadu jest zabrudzona, wytrzyj jg wilgotng Sciereczkg. Nie uzywaj
agresywnych srodkow czyszczacych ani rozpuszczalnikow. Mozna uzywac delikatnych
$rodkoéw czyszczacych uzywanych w gospodarstwie domowym i wody z mydtem.

.2 Wymiana cel pomiarowych

W gniazdach, z ktérych wyjeto cele musi zostaé umieszczony mostek gniazda
(nr kat. 0192 1552). Zuzyte cele muszg by¢ utylizowane tak jak odpady specjalne!

Analizator musi by¢ wytgczony, a zasilacz analizatora musi by¢ odtgczony od sieci.

1 Potéz analizator wy$wietlaczem do dotu.

2 Odkrec¢ sruby $rubokretem krzyzykowym, zwolnij zaczep w kierunku wskazanym
strzatka i zdejmij pokrywe serwisows.

3 Zdejmij wezyki z wadliwej celi/mostka.

4 Wyjmij wadliwg cele/mostek z gniazda.

' Ptytki pomocnicze nowych cel pomiarowych

® moga by¢ usuwane wytacznie bezposrednio przed

instalacja. Nie pozostawiaj cel pomiarowych bez
ptytek pomiarowych na dtuzej niz 15 minut.

» Cele NO/NO,,
Wyjmij ptytke pomocniczg.

5 W6z nowg cele/mostek do gniazda.
6 Podtacz wezyki do celi/mostek.

7 Zamknij pokrywe serwisowg (zaczep musi
sie zablokowac) i dokre¢ Sruby.
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Po wymianie celi O2 odczekaj 60 min. przed ponownym uzyciem przyrzgadu.
Po wymianie celi trzeba aktywowac odpowiedni parametr i jednostke, patrz
Edycja wyswietlacza, str. 27.

.3 Wymiana filtra celi CO

(z komp. H2) i NO

Analizator musi by¢ wytgczony, a zasilacz analizatora musi by¢ odtgczony od sieci.

1
2

Pot6z analizator wyswietlaczem do dotu.

Odkrec $ruby $rubokretem krzyzykowym, zwolnij zaczep w kierunku wskazanym
strzatkg i zdejmij pokrywe serwisowa.

Zdejmij wezyki z celi.

Wyjmij celi z gniazda.

Wyjmij zuzyty filtr z gniazda.
Umie$¢ nowy filtr na celi.

Nie dotykaj elementéw elektronicznych celi.
Zwr6¢ uwage na oznaczenia na filtrze i celi.

mmm O O

W16z cele do gniazda.

Podtgcz wezyki do celi.

© 0 N

Zamknij pokrywe serwisowg (zaczep musi

sie zablokowac) i dokre¢ $ruby.

10 Wyzeruj licznik ppm/h (patrz Wyswietlanie licznika
ppm/h, str. 33)
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.5 Czyszczenie modutowej sondy spalin

' Przed czyszczeniem modutowej sondy spalin
s odigcz jg od analizatora.
1 Wecisnij przycisk na gorze rekojesci sondy
i wyciggnij modut sondy.
» Sondy z filtrem wstepnym: Odkre¢ filtr wstepny.
2 Przedmuchaj sprezonym powietrzem drogi spalin
w module sondy i w uchwycie sondy. Nie uzywaj
szczotkil

» Sondy z filtrem wstepnym:
Przedmuchaj filtr wstepny sprezonym powietrzem. Aby doktadnie przeczysci¢
zastosuj kapiel ultradzwigkowa lub $rodek do czyszczenia protez dentystycznych.
Po oczyszczeniu przykrec filtr wstepny z powrotem do uchwytu sondy.

3 Dopasuj nowy modut sondy do uchwytu i zamocuj jg.

.6 Wymiana filtra wstepnego sondy

Filtr wstepny w modutach sondy wyposazonych w taki filtr moze by¢ wiemieniany.
» Odkrec filtr wstepny od uchwytu sondy i przykre¢ nowy filtr.

.7 Wymiana termopary

1 Wocisnij przycisk na gérze uchwytu sondy
i wyciaggnij modut sondy.

2 Usun wtyczke termopary z gniazda przy uzyciu
Srubokretu i wyciggnij termopare z sondy.

3 Wprowadz nowg termopare do modutu sondy
do momentu zaczepienia sie jej koncowki.

4 Dopasuj modut sondy do uchwytu i zamocuj go.
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J. Pytaniai odpowiedzi

W tym rozdziale znajdujg sie odpowiedzi na czesto zadawane pytania.

Pytanie

Mozliwe przyczyny

Rozwiazanie

Przyrzad pomiarowy
sam sig wytacza lub

Wigczona jest funkcja AutoOff.

» Wytacz funkcje AutoOff.
(Patrz Funkcja AutoOff, str. 29.)

nie wigcza sig. Akumulator jest roztadowany. » Nataduj akumulator lub podtgcz zasilacz sieciowy.
(Patrz Uzytkowanie, str. 15.)

Przyrzad pomiarowy Akumulator jest roztadowany. P Nataduj akumulator lub podtgcz zasilacz sieciowy.

nie wigcza sig. (Patrz Uzytkowanie, str. 15.)

Wskazanie nafadowania Akumulator byt czesto niecatkowicie roztadowywany/ » Catkowicie roztaduj akumulator

akumulatora wydaje sie fadowany. (az do samoczynnego wylgczenia sie przyrzadu)

nieprawidtowe. a nastepnie w peini nafaduj akumulator.

Komunikat bledu: Zamkniety wylot gazu. » Upewnij sig, ze wylot gazu nie jest zasfoniety.

Pump flow rate to high

(zbyt duzy przeptyw pompki)

Komunikat: Przekroczono prog wytaczenia

Gas cell shutdown-thres-
hold has been exceeded

dla czujnika

P Usun sonde ze strumienia spalin

Komunikat bedu:
Printing not possible
(wydruk niemozliwy)

- Dla drukarki nr kat 0554 0543: Wiaczono
niewtasciwy interfejs
- Wigczono niewfasciwg drukarke.

- Drukarka jst wytaczona.
- Drukarka jest poza zasiggiem komunikacii
bezprzewodowej.

» Wigcz wiasciwy interfejs
(Patrz Komunikacja, str. 30.)

» Wiacz wiasciwg drukarke
(Patrz Drukarka, str. 28.)

» Wiacz drukarke.

P Przenies drukarke w miejsce bedace w zasiegu
komunikacji bezprzewodowej.

Jezeli nie odpowiedzieliSmy na Panstwa pytania, prosimy o kontakt ze sprzedawca lub
z Dziatem Obstugi Klienta firmy Testo. Dane kontaktowe znajdujg sie na ostatniej stronie
niniejszej instrukgji lub na stronie internetowej www.testo.com.pl
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K. Dane techniczne

K.1 Normy i testy

- Zgodnie z deklaracja zgodnosci, przyrzad ten jest zgodny z dyrektywg
2004/108/EEC.

- Ten przyrzad posiada zatwierdzenie TUV EN 50379 cze$¢ 2, z wyjatkiem:
parametry SO2 i NO2 nie testowane, rekalibracja nie jest zablokowana.

K.2 Zakresy i doktadnosci pomiarow

Parametr Zakresy pomiaru  Dokfadnos¢ Rozdzialczos¢ 190°
02 0...25Vol.% +0.2Vol.% 0.01Vol.% <20s
CO, Kompensacja 0...10000ppm +10ppm lub 1ppm <40s
H2. +10% odczytu'  przy 0...200ppm

+20ppm lub

+5% odczytu' przy 201...2000ppm
+10% odczytu  przy 2001...10000ppm

COniskie, 0...500ppm +2ppm przy 0.0...39.9ppm 0.1ppm <40s

Kompensacja H2. +5% odczytu przy 40.0...500ppm

NO2 0...500ppm +10ppm przy 0...199ppm 0.1ppm <40s
+5% odczytu w pozostatym zakresie

S02 0...5000ppm +10ppm przy 0...99ppm 1ppm <40s
+10% odczytu  w pozostalym zakresie

NOlow 0...300ppm +2ppm przy 0.0...39.9ppm 0.1ppm <30s
+5% odczytu przy 40.0...300.0ppm

NO 0...3000 ppm + 5ppm przy 0...99ppm 1ppm <30s

+ 5% odczytu przy 100...1999ppm
+10% odczytu  przy 2000...3000ppm

Ciag, Ap1 -40...40hPa +1.5% v. Mw. przy -40.00...-3.00hPa 0.01hPa -
+0.03hPa przy -2.99..2.99hPa
+1.5% v. Mw. przy 3.00...40.00hPa

Ap2 -200...200hPa +1.5% odezytu  przy -200.0...-50.0nPa 0.1hPa -
+0.5hPa przy -49.9...49.9hPa

+1.5% odczytu  przy 50.0...200.0hPa

'Czas reakcji 90%, zalecany minimalny czas trwania pomiaru gwarantujgcy prawidtowe odczyty: 3 minuty
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Parametr Zakresy pomiaru  Dokfadno$¢ Rozdzielczos¢ 190°

Pabs (ci$. abs) 600...1150hPa +10hPa 1hPa -

Temperatura (NiCrNi)  -40...1200°C +0.5°C przy 0.0..99°C 0.1°C przy -40.0..999.9°C zaleznie
+0.5% odczytu  w pozostatym zakresie  0.1°C przy 1000°C...1200°C od sondy

Wydajnosc 0...120% - 0,1% -

Strata kominowa 0..99,9% - 0,1% -

Punkt rosy spalin 0..99,9°C - 0,1% -

CO2 determination 0...C02 max. +0.2 Vol% 0.1 Vol% <40s

(Calculated

from 02)

' Czas reakcji 90%, zalecany minimalny czas trwania pomiaru gwarantujgcy prawidtowe odczyty: 3 minuty

Przy wtaczonym rozciehczeniu dla czujnika w gniezdzie 2 (wspot.rozcien.5)

Parametr Zakresy pomiaru Doktadnosé Rozdzielczos¢
CO, Kompensacja H2. 700...50000ppm +10% odczytu (dodatkowy btad) 1ppm

COniskie, Kompensacja H2. 300...2500ppm +10% odczytu (dodatkowy btad) 0.1ppm

S02 500...25000ppm +10% odczytu (dodatkowy blad) 1ppm

NO 500...15000ppm +10% odczytu (dodatkowy btad) 1ppm

NOniskie 150...1500ppm +10% odczytu (dodatkowy btad) 0.1ppm

Przy wtaczonym rozciehnczeniu dla wszystkich czujnikéw (wspot.rozcien.2)

Parametr Zakresy pomiaru Doktadnosé Rozdzielczos¢ 190"

02 0...25V0l.% +1V0l.% odczytu dodatkowy biad (0...4,99Vol.%) 0.01Vol.% < 20s
+0,5V0l.% odczytu dodatkowy biad (5...25V0l.%)

CO, Kompensacja H2. 700...20000ppm +10% odczytu (dodatkowy bigd) 1ppm

COniskie, Kompensacja H2. 300...1000ppm +10% odczytu (dodatkowy btad) 0.1ppm

NO2 200...1000ppm +10% odczytu (dodatkowy btad) 0.1ppm

S02 500...10000ppm +10% odczytu (dodatkowy blad) 1ppm

NOniskie 150.. .600ppm +10% odczytu (dodatkowy btad) 0.1ppm

NO 500...6000ppm +10% odczytu (dodatkowy btad) 1ppm

' Czas reakcji 90%, zalecany minimalny czas trwania pomiaru gwarantujgcy prawidtowe odczyty: 3 minuty

Zywotnosé filtra

Parametr

Zywotnosé

CO, Kompensacja H2.

170000 ppmh

NO

120000 ppmh

50
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K.3 Pozostate dane przyrzadu

Cecha Wiasciwosci
Temperatura pracy -5..50°C
Temperatura sktadowania/transportu -20..50 °C

Zasilanie: Akumulator; 3.7V /2.4 Ah
Zasilacz sieciowy: 6.3V /2A
Wymiary (dt. x szer. x wys.) 283 x 103 x 65mm
Waga 960g
Pamie¢ maks. 100 folderéw, maks. 100 lokalizacji w folderze
Wyswietlacz Monochromatyczny, 4 odcienie szaroéci, 160 x 240 pikseli
Temperatura przechowywania akumulatora: ~ 0...35 °C
Czas pracy akumulatora: >6h ( przy wigczonej pompce, wytaczonym podéwietleniu wyswietlacza, temperatura otoczenia 20°C)
Czas fadowania akumulatora ok. 5-6 godz.

Osiagi pompki x hPa

Maks. cisnienie na koncowce sondy: + 50 mbar
Maks. ci$nienie ujemne na koncowce sondy: -200 mbar

Czas inicjalizacjii zerowania 30 sek.
Klasa ochrony IP 40
Gwarancja Przyrzad pomiarowy: 24 m-ce.
Czujniki: 12 m-cy,
Sonda spalin: 24 m-ce,
Termopara 12 m-ce,
akumulator: 12 m-cy.
Opcja Bluetooth® Typ-oznaczenie BlueNiceCom IV
a Bluetooth Qualified Product Notice: BNC4_HW2x_SW2xx
@ Bluetooth Identyfikator Bluetooth: BO13784
Bluetooth listing company: 10274
Opcja Bluetooth® Zasigg <10m
Opcja Bluetooth® Panistwa UE
Certyfikat Belgia(BE), Butgaria (BG), Dania (DK), Niemcy (DE), Estonia (EE), Finlandia (F1), Francja (FR), Grecja

(GR), Inandia (IE), Wiochy (IT), totwa (LV), Litwa (LT), Luksemburg (LU), Malta (MT), Holandia (NL),
Austria (PRZY), Polska (PL), Portugalia (PT), Rumunia (RO), Szwecja (SE),Stowacja (SK), Stowenia (Sl),
Hiszpania (ES), Czechy (CZ), Wegry (HU), Wielka Brytania (GB) i Republika Cypru (CY).

Kraje EFTA

Islandia , Lichtenstein, Norwegia i Szwajcaria

Pozostate kraje

Kanada, USA, Japonia, Ukraina, Australia, Kolumbia, Turcja, Salwador
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K.4 Deklaracja zgodnosci CE

Testo SE & Co. KGaA informuje, ze testo 340 (0632 3340) jest zgodny

z dyrektywa 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE mozna znalez¢ na stronie internetowe;j:
https://www.testo.com/eu-conformity.
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K.5 Zasady dokonywania obliczen
K.5.1 Parametry paliw

Paliwo CO;maks | O,odn. f A2 B Fpg,
Olej op. EL 154 3 -- 0.68 0.007 0.2464
Olej op. S 15.9 3 0.61 -- - 0.2458
Gaz GZ 50 11.8 3 -- 0.66 0.011 0.2386
Gaz GZ 41.5 11.5 3 - 0.67 0.011 0.2440
Gaz GZ 35 11.3 3 --- 0.68 0.011 0.2489
Gaz ptynny 13.7 3 -- 0.63 0.008 0.2736
DrewnoKoks 20.3 13 0.74 - - 0.2532
Brykiety 18.9 8 0.75 - - 0.2536
W. brunatny 19.8 8 0.90 - - 0.2617
W. kamienny 20.5 8 0.74 - - 0.2633
Gaz koksow. 10.3 3 - 0.60 0.011 0.2220
Gaz miejski 13.6 3 - 0.63 0.011 0.2238
Paliwo 1 * * - * * *
Paliwo 2 * * - * * *

A2,B - charakterystyczne wspotczynniki paliw
Fg,— wspbtczynnik przeliczeniowy mg/m’ na g/GJ
F - wspotczynnik wiasciwy dla danego paliwa

K.5.2 Wozory obliczeniowe

€O, X (O, - O)

Dwutlenek wegla: COs= [e)
ref
’ Co, .. Zawarto$¢ CO, w danym
paliwie
O, Warto$¢ referencyjna O,

Zmierzona procentowa
zawartos¢ O,

Proporcja wydajnosci do Wydajnosci brutto

K, x (FT - PRZY) (MH,0 +9 x H) x (2488 + 2.1 x FT - 4.2 xPRZY) K1xCO
Effg =100 - (( co, )" ( Q,x 1000 * ( CO#CO )

Proporcja wydajnosci do Wydajnosci netto

K, x (FT- PRZY)y / (MH,0 +9xH)x (210 + 2.1 x FT - 4.2 xPRZY) K1x Q,x CO
Effn= 100 - (( co, ) + ( Q.. x 1000 ) *\'q,.x(caxco)

Kgr/Knet/Qgr/Qnet/K1/MH20/H:
Czynniki wtasciwe dla
danego paliwa:

FT: Temperatura spalin
PRZY: Temperatura otoczenia
CO: zmierzona procentowa

zawarto$¢ CO
zmierzona procentowa
zawarto$¢ CO,

CO,:

.



Indeks whasciwosci
trujacych:

Nadmiar powietrza
(ExAir):

Tlenki azotu:

Tlenek wegla
nierozcienczony:

Punkt rosy spalin:

Predkos$¢ przepltywu:

Przeptyw powietrza:

co

stosunek = 7002)( 10000

21%
21% - O, -1 )x 100

Czujnik NO2 nie podtgczony:

NO,=NO + (NO,,,,x NO)
Podtgczony czujnik NO2:
NO,=NO +N,0

uCO =CO xA

FHZO X PAbs
In (

610.78 ) x 234.175

I ( FHZD x PAbs
n 610.78

) -17.08085

575 xA P x (FT + 273.15))“x

v=E J P...

V =vxa

CO:

CO,:

-

21%:

NO:

NO.

CO,:

H20"

Abs®

abs:
AP:
FT:

<

2Add."
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Zmierzona zawarto$¢
procentowa CO

Obliczona zawarto$¢
procentowa CO,

Zawarto$¢ tlenu
w powietrzu

Zmierzona zawarto$¢
procentowa O,

Zmierzona zawartos¢
procentowa NO
Zmierzony wspotczynnik
dodatku NO,

zmierzona procentowa
zawarto$¢ CO,

obliczony wspotczynnik
nadmiaru powietrza

Procentowa zawartos¢
objetosciowa pary
wodnej w spalinach
Cisnienie absolutne

w mbar/hPa

Ciénienie absolutne
Roznica cisnien
Temp. spalin
Wspotczynnik rurki
Pitota

Predko$c¢ przeptywu
Pole powierzchni
przekroju

54
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Przeptyw masowy:

Przeptyw masowy CO:
Przeptyw masowy NO:

Przeptyw masowy SO,:

Warunek obliczeniowy Z:

Przeliczenie z ppm na mg/m3:

Tlenek wegla:

Tlenek azotu:

Dwutlenek siarki:

273.15 x Pabs[mbar]

MCO = CO [kg/h] [ppm] x F,_ x 1.25 [kg/m®] x Z
MNO, = NO, [kg/h] [ppm] x F  x 2.05 [kg/m’] x Z

MSO, = SO, [kg/h] [ppm] x F,, x 2.86 [kg/m’] x Z

F

gas®

T:
Z:

273.15 +T ['C]x 1013

Dut 2Oy 60 [ppm) x 1.25
ref "
O = Oseee
o .o XNO,[ppm]x2.05
O, -0,  [ppm]
Ouer = O
O, -0, x SO, [ppm] x 2.86
OZrel:
O,
o)

2Bez”

Wartos¢ wilgotnosci
dla paliwa

Punkt rosy

Warunek obliczeniowy
(patrz ponizej)

x V [m¥/s] x 104 [1/ppm] x 3600

Wartos¢ referencyjna O,
Zmierzona zawarto$¢
procentowa tlenu
Procentowy indeks
referencyjny tleny

dla paliwa
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K.6 Zalecane czasy ptukania

Zalecane czasy ptukania przy pomiarach przy duzym stezeniu i przy dtugim czasie
pomiaru:

» Plukanie przyrzadu: Wystaw sonde na $wieze powietrze i rozpocznij analize spalin

Parametr Stezenie [ppm] Czas trawnia pomiaru [min] Zalecany czas ptukania[min]
co 50 60 5
100 30 5
200 20 10
500 10 10
1000 10 15
2000 10 20
4000 5 30
8000 5 60
COniskie 10 60 5
20 30 5
50 20 10
100 10 10
200 10 15
500 10 20
NO 50 60 5
100 45 5
200 30 5
500 20 10
1000 10 10
2000 10 20
3000 5 30
NOniskie 10 60 5
20 45 5
50 30 5
100 20 10
200 10 10
300 10 20
NO2 10 60 5
20 45 5
50 30 5
100 20 10
200 10 10
500 10 20
S02 50 60 5
100 30 5
200 20 10
500 15 10
1000 10 10
2000 10 20

5000 5 40
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L. Akcesoria/czesci zamienne

Nazwa Nr kat.

Modutowe sondy spalin

Modutowa sonda spalin 335mm, 500°C, termopara 0.8mm 0600 9766
Modutowa sonda spalin 700mm, 500°C, termopara 0.8mm 0600 9767
Modutowa sonda spalin 335mm, 1000°C, termopara 0.8mm 0600 8764
Modutowa sonda spalin 700mm, 1000°C, termopara 0.8mm 0600 8765
Modutowa sonda spalin z filtrem wstepnym 335mm, 1000°C, termopara 0.8mm 0600 8766
Modutowa sonda spalin z filtrem wstgpnym 700mm, 1000°C, termopara 0.8mm 0600 8767
Moduty sondy/ak ia do modutowych sond spalin

Modut sondy 700mm, 500°C, termopara 0.8mm 0554 9767
Modut sondy 335mm, 1000°C, termopara 0.8mm 0554 8764
Modut sondy 700mm, 1000°C, termopara 0.8mm 0554 8765
Modut sondy z filtrem wstepnym 335mm, 1000°C, termopara 0.8mm 0554 8766
Modut sondy z filtrem wstepnym 700mm, 1000°C, termopara 0.8mm 0554 8767
Przediuzacz modutowej sondy spalin, 2,80m 0554 1202
Filtr czasteczek, 10 szt 0554 3385
Wymienny filtr wstepny do modutowej sondy spalin z dodatkowym filtrem (2 szt.) 0554 3372
Sonda do silnikow przemystowych

Sonda do silnikow przemystowych bez filtra wstepnego 0600 7560
Sonda do silnikow przemystowych z filtrem wstepnym 0600 7561
Termopara z przewodem 2,4 m. Temperatura maks. 1 000 °C 0600 8894
Zapasowy modut sondy do silnikow przemystowych z filtrem wstepnym 0554 7455

Inne sondy/czujniki

Rurka Pitota, 350mm 0635 2041
Rurka Pitota, 700mm 0635 2042
Sonda temperatury powietrza w otoczeniu (AT), 60 mm 0600 9797
Czujniki do montazu

Zestaw montazowy NOniskie 0554 2152
Zestaw montazowy NO 0554 2150
Zestaw montazowy COniskie- , Kompensacja H2.- 0554 2102
Zestaw montazowy CO-, Kompensacja H2.- 0554 2100
Zestaw montazowy NO2 0554 2200

Zestaw montazowy SO2 0554 2250
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Nazwa Nr kat.
Zapasowe czujniki (cele pomiarowe)

Czujnik O, 0393 0001
Czujnik CO- , Kompensacja H2. 03930100
Czujnik NOniskie 0393 0152
Czujniki NO 0393 0150
Czujnik NO2 0393 0200
Czujnik SO2 0393 0250
Czujnik COniskie- , Kompensacja H2. 0393 0102
Zapasowe filtry

Czujnik CO- , Kompensacja H2. 0554 4100
Czujniki NO 0554 4150

Inne zestawy do montazu

Bluetooth

montaz wytacznie w serwisie Testo

Rozcienczenie dla wszystkich czujnikow

montaz wylgcznie w serwisie Testo

Pozostate akcesoria

Drukarka na podczerwien 0554 0549
Drukarka Bluetooth z akumulatorem i fadowarka 0554 0553
Zasilacz sieciowy 0554 1096
tadowarka z zapasowym akumulatorem 0554 1087
Zapasowy akumulator 05150100
Zapasowy papier termiczny do drukarki (6 rolek) 0554.0568
Kabel potgczeniowy: analizator/komputer PC 0449 0047
Oprogramowanie konfiguracyjne testo EasyEmission do komputeréw PC 0554 3334
Futerat transportowy 0516 3400
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Przeglad funkcji

Ponizsza tabela przedstawia przegng najwazniejszych funkcji konfigurowanych
w indywidualnych przyrzgdach. Szczegotowe informacje na temat tych funkcji mozna
znalez¢ na wskazanych stronach.

Zadanie Przywotanie funkcji Patrz str.

a Pomiary(Pomiary) — (0K ] —

Analiza spalin Analiza spalin +(__OK) 38
o T PRSI s i (6] :
Analiza spalin z jednoczesnym pomiarem réznicy cisnien Analiza spalin +Ap2 — 38
Zmianalzapis/wiaczenie programu pomiarowego Program — 39
Pomiar ciggu Pormiar Ciagu —(_OK] 40
Wprowadzanie liczby dymul/temperatury nosnika ciepta Sadza/T nosn — 40
Okreslenie predkosci przeptywu gazu Przeplyw gazu — “
Okreslenie predkosci przeptywu oleju Przeplyw oleju — 42
Pomiar predkosci przeplywu i ciénienia mis — 42
Pomiar ci$nienia Ap200hpa -+ 0K 43
Odczyt danych pieca automatycznego Kociot — 43
— Pamig¢ — —
Tworzenie nowego folderu New folder — 2
Porzadkowanie listy folderow Wyéwietl afabetycznie —(_ Folder ] jut{ Nazwa ] jub[_Adres ] 2
Porzadkowanie listy lokalizacji wg kolejnosci tworzenia Wyswietl wg daty — 22
Tworzenie nowej lokalizacji Folder — — Nowa lokacja — 2
Porzadkowanie listy lokalizacji wg nazwy lokalizacji Folder — —>Wyéwiet| alfabetycznie —(_Locat ] 22
Porzadkowanie listy lokalizacji wg kolejnosci tworzenia Folder — —Wyswietl wg daty 2
Wiaczenie lokalizacji Folder — —>Wybierz lokalizacje — 22
Dokonywanie ustawien lokalizacji Folder — —*Wybierz lokalizacje — 2
Wyswietlanie danych pomiarowych jednej lokalizacji Folder — —Wybierz lokalizacje — 22
Wydruk wszystkich danych pomiarowych jedne] lokalizacji Folder — [[OK_] —Wybierz lokalizacjg —
Print all — [0K ] 2
Kasowanie wszystkich danych pomiarowych jednej lokalizacji Folder — —Wybierz lokalizacie — —
Delete all ™ 22
Wyswietlanie odczytow wybranego protokotu pomiarowego Folder — —>Wybierz lokalizacje — i
Select protocol —» 22
Wydruk jednego protokotu pomiarowego FOId.e e Wybier okalizacie I
Wybierz protokst — 2
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Zadanie Przywofanie funkcji Patrz str.
— Memory — | Extra | —
Wydruk wszystkich protokotow w pamieci Drukuj cafa pamig¢ — 22
Kasowanie wszystkich protokotow w pamieci Kasuj wszystkie dane — 22
Kasowanie calej pamieci (protokoly i lokalizacje) Kasuj pamig¢ ~ — 22
— Ust. przyrzadu — [ 0K ] —
Konfiguracja odczytow wyswietlacza —>Edycja wyswietlacza —{_0K] 2
Wybor drukarki, ustawianie drukowanego tekstu —Drukarka — 27
Przypisywanie funkcji do klawiszy startowych, ekran startowy —Edycja kl.startowych —[ 0K] 27
Ustawianie daty/godziny — Data/Czas — 2
Wybor jezyka —  Jezyk — 2
Ustawianie automatycznego wytaczania przyrzadu — AutoOff — 21
— Ust.dodatkowe —» —
Dane kalibracyjne wy$wietlacza Data kalibracji — 31
Ustawienie dodatku NO2 NO2 dodatek — 31
Ustawienie referencji 02 02 reference — 31
Ustawianie zabezpieczenia czujnikow Zabezp.celi — 31
Wyswietlanie licznika ppm/h licznik ppm-godz. — 31
Wykonanie rekalibracji Rekalibracja — 3
— Paliwa —( 0K] —
Wiaczanie paliwa Wybierz paliwo 35
Zmiana wspotczynnikow paliwa Wybierz paliwo — 35
@ - lub - — Diagnoza przyrz. — 0K] —»
Sprawdzenie szczelno$ci drogi gazowej Spr.droga gaz. — 26
Wyswietlanie bledéw analizatora Wykryte bledy — 2%
Wyswietlanie diagnostyki czujnikow Ust. czujnikow — 26
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